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NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel siseveeliikluse standardite
koostamise Euroopa komitees (CESNI) ja Reini laevaliikluse keskkomisjonis (CCNR)
seoses siseveelaevade tehnilisi ndudeid késitleva Euroopa standardi (ES-TRIN 2027/1) ja
JOeteabeteenuseid kasitleva Euroopa standardi (ES-RIS 2027/1) vastuvGtmisega ning
Reini laevakontrolli eeskirjade (RVIR) muudatuse eelndu vastuvotmisega
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesolevas ettepanekus kasitletakse ndukogu otsust, millega méaratakse kindlaks seisukoht,
mis voetakse liidu nimel Reini laevaliikluse keskkomisjoni (edaspidi ,,CCNR®) siseveeliikluse
standardite koostamise Euroopa komitee (edaspidi ,,CESNI*) 15. oktoobri 2026. aasta
koosolekul ja CCNRI 3. detsembri 2026. aasta tdiskogu istungjargul voi mis tahes jargneval
kohtumisel seoses siseveelaevade tehnilisi ndudeid késitleva Euroopa standardi (ES-TRIN
2027/1) ja joeteabeteenuste Euroopa standardi (ES-RIS 2027/1) kavandatud vastuvotmisega.

Samuti kehtestatakse ettepanekus liidu seisukoht Reini laevakontrolli eeskirjade (edaspidi
,»RVIR*) muudatuse kohta, mille CCNR votab vastu oma 3. detsembri 2026. aasta tdiskogu
istungjargul vdi mis tahes jargneval koosolekul, et viia Reini siseveelaevanduse reziim
kooskdlla direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 19 nduetega.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. CCNR ja CESNI

CCNR on rahvusvaheline organisatsioon, millel on regulatiivne péadevus Reini
siseveelaevanduse valdkonnas. CCNRi kuulub neli liidu liikmesriiki (Belgia, Prantsusmaa,
Saksamaa ja Madalmaad) ning Sveits. EL ei ole CCNRi liige.

Reini laevaliikluse muudetud konventsiooniga, millele Kirjutati alla 17. oktoobril 1868
Mannheimis ja mida muudeti 20. novembri 1963. aasta redaktsiooniga, mis joustus 14. aprillil
1967 (edaspidi ,,Mannheimi konventsioon®), on kindlaks méddratud Reini kui siseveetee
kasutamise Oigusraamistik ja kehtestatud CCNRi dlesanded. Sellega jatkatakse Viini
kongressi poolt 1815. aastal kehtestatud Reini siseveelaevanduse reziimi. Otsuste tegemiseks
kohtuvad CCNRi litkmesriigid kaks korda aastas tdiskogu istungjarkudel. Igal riigil on uks
haal ja otsused tehakse Gihehaalselt. Kénealused resolutsioonid on diguslikult siduvad.

EL ja CCNR jatkavad koostodd, mis pohineb muu hulgas 22. mai 2013. aasta
halduskokkuleppel. 2013. aasta halduskokkuleppe eesmérk on suurendada siinergiat ning
muuta moélema institutsiooni tegevus vastastikku tdiendavaks ja tugevdavaks. Koostoo
hdlmab siseveelaevade tehnilisi ndudeid ja infotehnoloogiat ning siseveelaevanduse
valdkonna tootajate kutsekvalifikatsioonide dGigusraamistiku ajakohastamist kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) satetega. Mdlemad institutsioonid
leppisid kokku, et nad loovad mehhanismi, millega tOotatakse vélja ja vOetakse vastu
standardid, millele saab seejérel viidata paralleelselt nende vastavates digusraamistikes. Selle
Uhtlustatud lahenemisviisi eesmark on tagada, et siseveelaevandus toimub samade eeskirjade
alusel nii ELi kui ka Reini laevaliikluse keskkomisjoni siseveeteedel.

Seda arvesse vottes vottis CCNR 2015. aastal vastu resolutsiooni CESNI loomise kohtal.
CESNI pédevuses on ka vastu votta tehnilisi standardeid siseveelaevanduse valdkonnas,
eelkdige laevade, infotehnoloogia ja meeskonna kohta, neid standardeid ja vastavaid
menetlusi Uhtselt t6lgendada ning arutada veeliiklusohutuse, keskkonnakaitse vdi muid
veeliikluskisimusi.

CESNI koosneb CCNRi liikmesriikide ja ELi, st 27 ELi liikkmesriigi ja Sveitsi ekspertidest.
CCNRI liikmesriikidel ja ELil on haaledigus, kusjuures igal riigil on ks h&al. EL, keda

! Resolutsioon 2015-1-3, CC/R (15) 1, Ik 1.
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esindab Euroopa Komisjon, vdib osaleda CESNI t66s ilma h&alediguseta sarnaselt teiste
rahvusvaheliste organisatsioonidega, kelle missioon hélmab asjaomaseid valdkondi.

EL ja CCNR on kehtestanud jargmise digusraamistiku, mis on kéesoleva otsuse seisukohast
eriti oluline: i) siseveelaevade tehnilised nduded direktiivi (EL) 2016/1629% kaudu ELi puhul
ja RVIRi kaudu CCNRIi puhul ning ii) joeteabeteenused direktiivi 2005/44/EU2 kaudu, mida
on muudetud direktiiviga (EL) 2025/2482 ELi puhul, ning Reini jéel navigeerimist kasitlev
RVIR ja Reini laevaliikluse politseieeskirjad (edaspidi ,,RPR).

Esimese punkti ehk siseveelaecvade tehniliste nduete osas viidatakse molema digusliku reziimi
puhul CESNI Euroopa standardile, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded
(ES-TRIN).

Teise punkti ehk joeteabeteenuste puhul on Euroopa jOeteabeteenuste standard (ES-RIS)
inkorporeeritud ELi Gigusraamistikku Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. novembri 2025.
aasta direktiiviga (EL) 2025/2482, millega muudetakse direktiivi 2005/44/EU (ihtlustatud
joeteabeteenuste kohta tihenduse siseveeteedel,* eelkdige selle 111 lisaga. Seetdttu on ES-RIS
praegu hdlmatud ELi Gigusraamistikku direktiiviga 2005/44/EU, mida on muudetud
direktiiviga (EL) 2025/2482.

Viide ES-TRINi ja ES-RISi uusimale versioonile on ette nahtud ka asjakohastes CCNRI
eeskirjades, mille osaks on RVIR ja RPR.

2.2. CESNI ja CCNRi kavandatavad aktid
2.2.1. 15. oktoobri 2026. aasta kohtumine

CESNI kavatseb oma 15. oktoobri 2026. aasta kohtumisel vastu vdtta siseveelaevade tehnilisi
ndudeid kasitlevate Euroopa standardi uue versiooni (ES-TRIN 2027/1) ja joeteabeteenuste
Euroopa standardi uue versiooni (ES-RIS 2027/1).

Seoses siseveelaevade tehnilisi ndudeid kasitleva standardiga (ES-TRIN)

Standardi ES-TRIN esimene versioon (ES-TRIN 2015/1) valmis CESNI-I 28. septembri
2015. aasta  kohtumisel. See vdeti ametlikult wvastu CESNI komitee kohtumisel
26. novembril 2015.

CESNI muutis 2015. aasta novembris vastu voetud ES-TRINi seejarel mitmel korral,
tuginedes CESNI téoriihmade todle. VVoeti vastu jargmised ES-TRINi véljaanded:

1. standard ES-TRIN 2017/1, 6. juuli 2017;

2 standard ES-TRIN 2019/1, 8. november 2018;

3. standard ES-TRIN 2021/1, 13. oktoober 2020;

4. standard ES-TRIN 2023/1, 13. oktoober 2022;

5 standard ES-TRIN 2025/1, 17. oktoober 2024;

ES-TRINi korraparane ajakohastamine on vajalik selleks, et:

o séilitada siseveeliikluse ohutuse korge tase,

2 Euroopa Parlamendi ja n8ukogu 14.septembri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1629, millega
kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded, muudetakse direktiivi 2009/100/EU ja tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2006/87/EU (ELT L 252, 16.9.20186, Ik 118, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/0j).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7.septembri 2005. aasta direktiiv 2005/44/EU iihtlustatud

jOeteabeteenuste (RIS) kohta (henduse siseveeteedel (ELT L 255, 30.9.2005, Ik 152, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2005/44/0j).
4 ELT L, 2025/2482, 12.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/2482/0j.
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o pidada sammu tehnika arenguga (nt tuletdrjestisteemid, navigatsiooniseadmed) ning
o tagada koosk6la ELi 6igusraamistikuga.

2025. ja 2026. aastal koostasid CESNI eksperdid standardi ES-TRIN uue versiooni, nimelt
ES-TRIN 2027/1.

Standard ES-TRIN 2027/1 sisaldab mitmesuguseid muudatusi jargmistes valdkondades:

o madala leekpunktiga kitused, eelkbige vesinikgaasi hoidmine ja kasutamine;
o siseveelaevade automaatne kursihoidmise ststeem (TGAIN), kohaloleku jalgimise
susteemid ning  navigatsiooni- ja  teabeseadmeid  kasitlevate  sétete

umberkorraldamine (standardi ES-TRIN 2027/1 5. lisa);

elektroonikaseadmed, -stisteemid ja -vorgud;

uleminekusatete (htne tabel;

uleminekusatted elektriliste jduseadmete ja komplekteeritud torustiku kohta;
vahtkustutid;

standardi ES-RIS 2027/1 ja rahvusvaheliste standardite viidete ajakohastamine ning
redaktsioonilised parandused

16. aprilli 2026. aasta kohtumisel otsustas CESNI votta 15. oktoobril 2026. aasta kohtumisel
vastu standardi ES-TRIN 2027/1. Enne 15. oktoobri 2026. aasta kohtumist tehakse
kavandatavas standardis eeldatavasti (iksnes vaikseid muudatusi, mis ei ole sisulist laadi. ES-
TRIN 2027/1 avaldatakse vastaval veebisaidil (cesni.eu).

Direktiivi (EL) 2016/1629 kohaselt tuleks standard ES-TRIN 2027/1 inkorporeerida ELi
digusesse. Viited CESNIs vastu vdetud standardile on esitatud direktiivi (EL) 2016/1629 11
lisas. Kooskdlas kdnealuse direktiivi artikli 31 I6ikega 1 peab komisjoni vastu vdtma
delegeeritud digusakte Il lisa kohandamiseks, et pdhjendamatu viivituseta ajakohastada viidet
standardi ES-TRIN uusimale versioonile ja médrata kindlaks selle kohaldamise kuupaev.

Praegu viidatakse direktiivi (EL) 2016/1629 1l lisas standardile ES-TRIN 2025/1. CESNI
kodukorra artikli 9 kohaselt vBib standardid vastu votta alles parast seda, kui ELi toimimise
lepingu artikli 218 I8ike 9 kohane otsus on kirjalikul kujul k&ttesaadav.

Seoses joeteabeteenuseid kasitleva standardiga (ES-RIS)

Standardi ES-RIS esimese versiooni (ES-RIS, versioon 2021/1) vottis CESNI ametlikult vastu
oma taiskogu kohtumisel 15. aprillil 2021. Muudetud standardid ES-RIS 2023/1 ja ES-RIS
2025/1 vottis CESNI vastu vastavalt 13. oktoobril 2022 ja 17. oktoobril 2024.

2025. ja 2026. aastal koostasid CESNI eksperdid standardi ES-RIS uue versiooni ES-RIS
2027/1.

Kehtiv standard ES-RIS 2027/1 sisaldab jargmisi olulisi muudatusi vorreldes eelmise
vdljaandega:

o TGAINI kasutamise nduete ja katsete lisamine | ja V 0ssa;

o PAXLST ja ERIRSP s6numite timberstruktureerimine 111 osa lisades;

o ASMide katsestandard V o0sas;

o uute koodide lisamine kipritele edastatavate teadete jaoks ning ukrainakeelsete

koodide lisamine nende koodide jaoks IV osasse.
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Lisaks on standardisse ES-RIS 2027/1 lisatud teatavad vaikesed voi tehnilisemad muudatused,
et vOtta arvesse tehnika arengut ning delegatsioonide ja kasutajate vajadusi.

CESNI tegi oma 16. aprilli 2026. aasta kohtumisel otsuse votta 15. oktoobril 2026 toimuval
kohtumisel vastu standard ES-RIS 2027/1. Enne 15. oktoobri 2026. aasta kohtumist tehakse
standardi kavandis eeldatavasti Uksnes vaikseid muudatusi, mis ei ole sisulist laadi. ES-RIS
2027/1 avaldatakse vastaval veebisaidil (cesni.eu).

Vastavalt direktiivile 2005/44/EU, mida on muudetud direktiiviga (EL) 2025/2482, saab ES-
RISi standardist ELi Oiguse osa. Kooskdlas muudetud direktiivi 2005/44/EU Il lisaga
kohaldatakse joeteabeteenuste suhtes neid tehnilisi kirjeldusi, mis on sétestatud CESNI poolt
vastu vOetud jOeteabeteenuste Euroopa standardi (ES-RIS) viimases véljaandes.

CCNR vdtab vastu resolutsiooni, millega muudetakse CCNRI eeskirju, et lisada viide
standardile ES-RIS 2027/1.

Kuna ES-TRIN 2027/1 sisaldab viiteid standardile ES-RIS 2027/1, on oluline, et CESNI
vOtaks oma 15. oktoobri 2026. aasta koosolekul vastu mdlemad standardid. Samal p&hjusel
tuleb mdlemat standardit kohaldada samuti alates samast kuupéevast — 1. jaanuarist 2028.

2.2.2. 3. detsembri 2026. aasta kohtumine

ES-TRIN 2027/1 ja ES-RIS 2027/1

Pidades silmas ES-TRINi ja ES-RISi eelseisvat ajakohastamist, teavitas CCNR komisjoni
oma kavatsusest vOtta oma 3. detsembri 2026. aasta tédiskogu istungjargul vastu
resolutsioonid, millega muudetakse asjakohaseid CCNRIi eeskirju. Nende muudatustega
ajakohastatakse eelkdige RVIRIis sisalduvaid viiteid standardile ES-TRIN 2027/1. Lisaks
tuleb muuta nii RVIRI kui ka RPRi, millest viimane moodustab Reini joe liikluseeskirjad, et
vOtta kasutusele standard ES-RIS 2027/1.

Nii ELi Oiguses kui ka CCNRi eeskirjades kuulutatakse CESNI standardid kohaldatavaks
alates 1. jaanuarist 2028, sailitades seeldbi kogu ELis Uhtse digusraamistiku ja Reini joel
kehtivad eeskirjad.

Euroopa siseveelaevade andmebaas (EHDB)

CCNR on teavitanud komisjoni ka oma kavatsusest votta oma 3. detsembri 2026. aasta
taiskogu istungjargul voi monel jargneval koosolekul vastu RVIRiI muudatus, mille eesmark
on viia Reini siseveelaevanduse reziim kooskodlla direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 19
nduetega.

Kooskdlas direktiivi (EL) 2016/1629 artikliga 19 haldab komisjon Euroopa siseveelaevade
andmebaasi, et toetada haldusmeetmeid, mille eesmark on tagada ohutus ja hdlbustada
navigeerimist ning tagada konealuse direktiivi tohus kohaldamine. Alates 2025. aastast on
andmebaasi uus versioon (edaspidi ,,EHDB2) tdielikult toimiv.

Direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 19 I6ike 2 kohaselt tagavad liikmesriigid, et pé&devad
asutused sisestavad Euroopa siseveelaevade andmebaasi iga veesdiduki kohta jargmise teabe:
1) veesOidukit identifitseerivad ja kirjeldavad andmed; ii) valjastatud, uuendatud, asendatud
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vOi tuhistatud tunnistustega seotud andmed ning iii) kdigi kaesoleva direktiivi kohaste,
padevate asutuste véljastatud tunnistuste digitaalsed koopiad.

Selleks et tagada EHDB2 tdielik ja tdhus kasutamine, on samuti vaja ette ndha, et andmebaasi
kantakse vastavad andmed laevade kohta, millel on Reini digusraamistiku kohaselt vélja
antud tunnistused.

Seepdrast on RVIRi muudatuse eesmirk viia Reini siseveelaevanduse reziim kooskdlla
direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 19 nduetega. Selle muudatusega néhakse ette direktiivis
maéaratletud identifitseerimisandmete edastamine Euroopa siseveelaevade andmebaasi nende
laevade puhul, millel on Reini laevakontrolli tunnistus. Andmeedastusnduete jatkuv
uhtlustamine tagab, et Euroopa siseveelaevade andmebaas sisaldab teavet enam kui poolte
Euroopa siseveelaevade kohta. Selline Uhtlustamine, mis kajastab liidu ja CCNRi vahelist
tihedat koostddd, on samuti ette nahtud selleks, et séilitada vastavate Qigusraamistike
Uhtlustamise kdrge tase, vottes arvesse liidu tunnistuste ja Reini tunnistuste vastastikust
tunnustamist.

RVIRIs tehtav kavandatud muudatus on jargmine:
,Article 2.19 Base de données européenne sur les bateaux

6. La collecte, le traitement et I'accés aux données conservees dans la base de données
européenne des bateaux (EHDB) visée a l'article 19 de la directive (UE) 2016/1629,
ainsi que les types d'acces autorisés et les instructions concernant l'utilisation et le
fonctionnement de la base de données, sont effectués conformément au reglement
délégué de la Commission (UE) 2020/474.

RVIRiga hdlmatud laevade lisamisel Euroopa siseveelaevade andmebaasi on mitu eelist,
sealhulgas:

1) lihntsam juurdepédéds laeva andmetele: ELi riiklikel ametiasutustel on lihtsam
juurdepéas laevade andmetele, mis hdlbustab nende t60d ning parandab nende
inspekteerimis- ja jarelevalvetegevuse tGhusust.

2 laevaliikluse suurem ohutus: kui ametiasutustel on juurdepdas terviklikule ja
uhtlustatud andmekogumile, on neil paremad vahendid vdimalike ohutusriskide
kindlakstegemiseks ja leevendamiseks, mis I0ppkokkuvdttes suurendab Reinil
navigeerimise ohutust.

2.3. Liidu nimel voetav seisukoht

Kavandatav liidu seisukoht puudutab esiteks siseveelaevade ja jOeteabeteenuste tehnilisi
ndudeid késitlevate standardite vastuvotmist CESNI poolt ning samuti selliste otsuste
vastuvdtmist CCNRIi poolt, millega viiakse CESNI Gigusraamistik kooskolla vastava liidu
Oigusega, lisades CESNI standardid oma digusraamistikku. Teiseks kasitleb kavandatav liidu
seisukoht CCNRi 6igusraamistiku kohandamist direktiivi (EL) 2016/1629 artikliga 19.
Mblemal juhul on eesmdrk tagada Euroopa Liidu siseveelaevandust ja Reini
siseveelaevanduse reziimi reguleeriva oigusraamistiku jétkuv ja iihtlustatud ajakohastamine.

CESNI standardite vastuvotmine on liidu siseveelaevanduse digusraamistiku korduv element.
Direktiivis (EL) 2016/1629 ja direktiivis 2005/44/EU, mida on muudetud direktiiviga (EL)
2025/2482, on esitatud viited uusimatele CESNI standarditele, tagades seeldbi, et
siseveelaevade suhtes kohaldatavad tehnilised nduded ja jOeteabeteenuste nduded on
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ajakohased ning kajastavad tehnoloogia arengut ja kaitamiskogemusi. Liit on aktiivselt
edendanud CESNI loomist Euroopa (hise siseveelaevanduse standardeid kehtestava
asutusena. Komisjon osaleb CESNI t66s ning ELi ja CCNRi liikmesriikide eksperdid
tootavad standardeid vélja kooskdlas liidu kehtestatud poliitiliste eesmarkide ja seadusandlike
prioriteetidega. Osalevad riigid, nimelt ELi liikmesriigid ja Sveits, teevad CESNIs otsuseid
uhehadlselt, tagades sellega standardite véljatdotamise laia konsensuse alusel ja arvesse vottes
kdiki asjakohaseid huve. See laialdane konsensus on saavutatud alltéd tasandil ja see tuleb
CESNI taiskogul ametlikult vormistada.

Samuti teenib laevade tehnilisi ndudeid ja joeteabeteenuseid kasitleva CCNRIi Gigusraamistiku
korrapdrane vastavusseviimine liidu Oigusega Uhist eesmarki séilitada siseveelaevanduse
uhtne Oiguskord Reini joel ja kogu 0hendatud Euroopa siseveeteede vorgus. Selline
uhtlustamine tagab, et CCNRi eeskirjade alusel tegutsevate laevade suhtes kohaldatakse
ndudeid, mis on samavaarsed liidu Giguse alusel kohaldatavate nduetega, ja vastupidi, ning
hdlbustab haldus- ja tehniliste siisteemide koostalitlusvdimet.

Lisaks hdlbustab RVIRI alusel sertifitseeritud laevade kavandatav integreerimine Euroopa
siseveelaevade andmebaasi muude kui CCNRIi liikmesriikide juurdepddsu laevateabele ning
aitab seeldbi kaasa siseveelaevanduse ohutusele ja tGhususele. Samuti votavad CCNRis
esindatud liikmesriigid ja Sveits iihehéilselt vastu CCNRi otsused, millega iiksnes viiakse
CCNRI eeskirjad vastavusse vastavate liidu digusaktidega.

Liidu nimel v@etav seisukoht peaks seega olema toetada siseveelaevade tehnilisi ndudeid
késitleva Euroopa standardi (ES-TRIN 2027/1) ja jOeteabeteenuste Euroopa standardi (ES-
RIS 2027/1) kavandatud vastuvGtmist ning CCNRi eeskirjade vastavat muudatust, mille vatab
vastu CCNR. Lisaks tuleks toetada RVIRi muudatust, et lisada Euroopa siseveelaevade
andmebaasi RVIRi alusel tegutsevad laevad.

Kavandatav seisukoht on tdielikult koosk6las liidu siseveetranspordi poliitikaga ja aitab
saavutada eesmérke tagada ohutuse kdrge tase, edendada siseveelaevanduse digitaliseerimist
ja koostalitlusvéimet, hdlbustada laevade vaba liikumist ja séilitada vordsed tingimused kogu
Euroopa siseveeteede vorgustikus. See on kooskdlas direktiiviga (EL) 2016/1629 ja
direktiiviga 2005/44/EU, mida on muudetud direktiiviga (EL) 2025/2482.

Liidu seisukoht on vajalik, sest CESNI vastu vodetud standardid ja CCNRi tehtud
vastavusseviimise otsused vBivad mdjutada liidu Ghisnorme vdi muuta nende kohaldamisala
ELi toimimise lepingu artikli 3 I6ike 2 viimase lauseosa tdhenduses.

Direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 31 16ikes 1 ja muudetud direktiivi 2005/44/EU 111 lisas on
esitatud viide asjakohase CESNI standardi viimastele véljaannetele. Seega mdjutab CESNI
otsus otseselt eespoolnimetatud direktiive. RVIRi vastavusseviimine direktiivi (EL)
2016/1629 artikliga 19 laiendab Euroopa siseveelaevade andmebaasis registreeritavate
laevade arvu.

2.4. Menetlusdiguslik alus

CESNI on organ, mis on loodud standardiorganisatsioonina CCNRi egiidi all; CCNR on
Mannheimi konventsioonil p&hinev rahvusvaheline organisatsioon.

Standarditel ES-TRIN 2027/1 ja ES-RIS 2027/1, mille CESNI peab Mannheimi
konventsiooni alusel vastu vdtma, on liidu jaoks 6iguslikud tagajarjed. Kavandatavad aktid
vOivad otsustavalt mdjutada jargmiste ELi Oigusaktide sisu: direktiiv (EL) 2016/1629 ja
direktiiv 2005/44/EU, mida on muudetud direktiiviga (EL) 2025/2482. Seda seetGttu, et
direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 31 Idikes 1 ja muudetud direktiivi 2005/44/EU 111 lisas on
esitatud viide asjakohase CESNI standardi viimastele valjaannetele. Seega mdjutab
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standardite ES-TRIN 2027/1 ja ES-RIS 2027/1 vastuvétmine CESNIs otseselt
eespoolnimetatud direktiive, kuna need standardid on kdige uuemad.

Standardite ES-TRIN 2027/1 ja ES-RIS 2027/1 vastuvdtmine, mida CCNR peab Mannheimi
konventsiooni alusel tegema, toob samuti liidu jaoks kaasa diguslikud tagajarjed, kuna need
on Mannheimi konventsiooni artikli 23 kohaselt rahvusvahelise diguse alusel siduvad ja
vOivad otsustavalt mdjutada eespoolnimetatud direktiivide sisu. Eelkdige on RVIRi alusel
sertifitseeritud laevadel 6igus liikuda liidu siseveeteedel vastavalt direktiivi (EL) 2016/1629
artiklile 7. RVIRi alusel véalja antud laevatunnistuste tunnustamine pohineb eeldusel, et need
laevad vastavad tehnilistele nduetele, mis on samavééarsed liidu diguses sétestatud nBuetega
(vt direktiivi (EL) 2016/1629 pdhjendus 5). Seega, kui CCNR ei vdtaks standardit ES-TRIN
2027/1 vastu, kahjustaks see direktiivi (EL) 2016/1629 eesmaérki séilitada siseveelaevanduse
uhine tehniline raamistik. Lisaks kohaldataks liikmesriikide suhtes, kes on ka CCNRI
osalised, erinevaid diguslikke kohustusi, mis tulenevad liidu d&igusest ja CCNRI
digusraamistikust.

Samamoodi reguleerivad CCNRi raamistiku alusel joeteabeteenuste loomist ja toimimist
RVIR ja RPR. Muudetud direktiivi 2005/44/EU artiklis 1 ndutakse siiski (htlustatud
joeteabeteenuste kasutuselevottu kogu liidus. Kui Reini siseveelaevanduse reziimi kohased
jOeteabeteenuste tehnilised standardid oleksid erinevad, kahjustaks see eesmarki tagada
Uhtlustatud, koostalitlusvéimelised ja sujuvad jOeteabeteenused kogu Euroopa siseveeteede
vorgustikus.

Kavandatava digusaktiga ei tdiendata ega muudeta Mannheimi konventsiooni institutsioonilist
raamistikku. Seepérast on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu
artikli 218 16ige 9.

2.5. Materiaaldiguslik alus

Kavandatava akti peamine eesmark ja sisu on seotud thise transpordipoliitikaga.

Seepdrast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 91 16ige 1.
2.6. Jareldus

Esildatud otsuse 0Oiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 91 1dige 1
koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 16ikega 9.
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2026/0262 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel siseveeliikluse standardite
koostamise Euroopa komitees (CESNI) ja Reini laevaliikluse keskkomisjonis (CCNR)
seoses siseveelaevade tehnilisi ndudeid kéasitleva Euroopa standardi (ES-TRIN 2027/1) ja
jOeteabeteenuseid kasitleva Euroopa standardi (ES-RIS 2027/1) vastuvotmisega ning
Reini laevakontrolli eeskirjade (RVIR) muudatuse eelndu vastuvotmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 I8iget 1 koostoimes
artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1)  17.oktoobri 1868. aasta Reini laevaliikluse muudetud konventsioon, mida on
muudetud 20. novembri 1963. aasta redaktsiooniga (edaspidi ,.konventsioon®), joustus
14. aprillil 1967. Konventsioon sdilitab Reini laevaliikluse keskkomisjoni (edaspidi
,CCNR®) ja 1815. aastal loodud Reini siseveelaecvanduse reziimi. 3. juunil 2015 loodi
CCNRIi raames siseveeliikluse standardite koostamise Euroopa komitee (edaspidi
,CESNI®), et tootada vilja siseveeteid kasitlevad tehnilised standardid mitmes
valdkonnas, eelkdige seoses laevade, infotehnoloogia ja meeskonnaga.

2 Konventsiooni artiklite 22 ja 23 kohaselt vBib CCNR vdtta vastu siduvaid
resolutsioone, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded Reini
siseveelaevanduses. CESNI poolt vastu vbetavad standardid muutuvad siduvaks siis,
kui CCNRI asjaomastes siduvates resolutsioonides neile viidatakse.

3) Konventsiooni kohaselt voib CCNR muuta oma joeteabeteenuseid (edaspidi ,,RIS*)
kéasitlevat digusraamistikku, viidates CESNI poolt vastu vdetud standarditele ja muutes
need standardid konventsiooni kohaldamise raames kohustuslikuks.

(4)  CESNI kavatseb oma 16. oktoobri 2026. aasta kohtumisel vastu votta siseveelaevade
tehnilisi nbudeid ké&sitleva ajakohastatud Euroopa standardi 2027/1 (edaspidi ,,ES-
TRIN 2027/1¢) ja joeteabeteenuseid kisitleva Euroopa standardi 2027/1 (edaspidi
»ES-RIS 2027/1¢). Pérast vastuvotmist kavatseb CCNR votta oma 3. detsembri 2026.
aasta tdiskogu istungjargul vastu resolutsioonid, millega muudetakse CCNRI
oigusraamistikku, eelkdige Reini laevakontrolli eeskirju (edaspidi ,,RVIR*) ja Reini
laevaliikluse politseieeskirju (edaspidi ,,RPR*), et viidata neis standarditele ES-TRIN
2027/1 ja ES-RIS 2027/1. Standardid ES-TRN 2027/1 ja ES-RIS 2027/1 asendavad
vastavalt standardeid ES-TRIN 2025/1 ja ES-RIS 2025/1.

5) Standardiga ES-TRIN 2027/1 kehtestatakse siseveelaevade ohutuse tagamiseks
vajalikud Uhtsed tehnilised nduded. See sisaldab s&tteid siseveelaevade ehituse,
seadistamise ja varustuse kohta, erisatteid konkreetsete laevakategooriate, nt
reisilaevade, tdukekaravanide ja konteinerilaevade kohta, satteid automaatse
identifitseerimissusteemi seadmete kohta, satteid laevade tunnusandmete kohta ning
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(6)

(")

(8)
9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

sOidukdlblikkuse tunnistuste ja registri néaidiseid, Uleminekusétteid ja tehnilise
standardi kohaldamise juhiseid.

Standardil ES-TRIN 2027/1 on vastuvGtmise korral 6iguslikud tagajarjed
litkmesriikidele, kes on konventsiooni osalised, ja see mdjutab otsustavalt liidu
normide sisu. Direktiivi (EL) 2016/1629 artiklite 31 ja 32 kohaselt peab komisjon
viivitamata ajakohastama viite uusimale standardi ES-TRIN versioonile ja kindlaks
maarama selle kohaldamise kuupéeva, tingimusel et koosk8las kdnealuse direktiivi
artikli 31 I6ikega 2 ei kahjusta CESNI otsustusprotsessi muutmine liidu huve.

Standardiga ES-RIS 2027/1 kehtestatakse Uhtsed tehnilised kirjeldused ja standardid,
et toetada jOeteabeteenuseid ja tagada nende koostalitlusvdime. Standardiga ES-RIS
2027/1 Kkehtestatud standardid ja tehnilised kirjeldused on siseveelaevanduse
elektrooniliste kaartide kuvamis- ja teabestisteemi, elektroonilise laevadest teatamise,
Kipritele edastatavate teadete, laeva teekonna kindlaksméaramise ja jalgimise
sisteemide ning jOeteabeteenuste kasutamiseks vajalike seadmete Ghilduvuse
Kirjeldused.

Direktiivis 2005/44/EU, mida on muudetud direktiiviga (EL) 2025/2482, viidatakse
CESNI poolt vastu voetud ES-RISi viimasele véljaandele.

Standardil ES-TRIN 2027/1 on vastuvGtmise korral 0iguslikud tagajérjed
liikmesriikidele, kes on konventsiooni osalised, ja see mdjutab otsustavalt liidu diguse
sisu.

CCNR votab jargmisel taiskogu istungjargul eeldatavalt vastu resolutsioonid, millega
muudetakse CCNRI eeskirju, et lisada viide standarditele ES-TRIN 2027/1 ja ES-RIS
2027/1. Selline muudatus on rahvusvahelise 0&iguse alusel siduv kooskdlas
konventsiooni artiklitega 1 ja 22.

Samuti on kavas, et CCNR muudab oma 2026. aasta detsembri taiskogu istungjérgul
vOi monel jargneval taiskogu istungjargul Reini laevakontrolli eeskirju (edaspidi
»~RVIR®), et viia Reini diguslik siseveelaevanduse reziim kooskdlla direktiivi (EL)
2016/1629 artikliga 19. Selle muudatusega kehtestatakse eeldatavasti kohustus
edastada komisjoni hallatavasse Euroopa siseveelaevade andmebaasi (EHDB)
asjakohased andmed laevade kohta, millel on RVIRi kohaselt vélja antud tunnistused,
ning kui see muudatus vastu voetakse, on sellel diguslikud tagajarjed
konventsiooniosalistele liilkmesriikidele.

Selleks et toetada kdrgeimat ohutustaset siseveelaevanduses, jargida tehnika arengut
selles sektoris ja tagada laevadele esitatavate nuete ning jOeteabeteenuste Ghilduvus
Euroopas, on oluline, et laevade suhtes kohaldatavad tehnilised nduded ning
jOeteabeteenused oleksid Euroopa eri digussiisteemides voimalikult Ghtlustatud.

Seepérast on vaja kindlaks maarata liidu nimel CESNIs ja CCNRis vdetav seisukoht
ning samuti CCNRI tdiskogu istungjargul seoses RVIRi muudatusega voetav
seisukoht.

Liidu seisukoha esitavad dhiselt liidu huvides ELi liikmesriigid, kes on CESNI ja
CCNRI liikmed,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liidu nimel CESNIs v0etav seisukoht seoses standardi ES-TRIN 2027/1 ja
standardi ES-RIS 2027/1 vastuvdtmisega on ndustuda nende vastuvotmisega.

2. Liidu nimel CCNRis v@etav seisukoht on toetada kdiki ettepanekuid, millega viiakse
CCNRI eeskirjad vastavusse standardiga ES-TRIN 2027/1 ja standardiga ES-RIS
2027/1.

3. Standardite ES-TRIN 2027/1 ja ES-RIS 2027/1 kohaldamise kuupéev on 1. jaanuar
2028.

4. Liidu nimel CCNRIis vdetav seisukoht on toetada RVIRiI muudatust, millega RVIR

viiakse vastavusse direktiivi (EL) 2016/1629 artikli 19 sétetega.

Artikkel 2
1. Artikli 1 16ikes 1 ja artikli 1 I16ikes 3 sétestatud seisukoha esitavad Uhiselt liidu
huvides ELi litkmesriigid, kes on CESNI liikmed.
2. Artikli 1 18ikes 2 ja artikli 1 16ikes 4 nimetatud seisukohad esitavad dhiselt liidu

huvides ELi litkmesriigid, kes on CCNRi liikmed.

Artikkel 3

Artiklis 1 esitatud seisukohtade vaiksemates tehnilistes muudatustes voidakse kokku leppida
ilma ndukogu tdiendava otsuseta.

Artikkel 4
Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupéeval.
Briissel,

Ndukogu nimel
eesistuja
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